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MEGJELENIK MINDEN CSÜTÖRTÖKÖN 

Előfizetési ára : 
Egész évre 8 K, fél évre 4 K, negyedévre 2 K 

Egyes szám ára 20 fillér. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR 

Hivatalos hirdetések dija 8 korona. 

Nyiltter soronként 80 fillér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. — 

Uj világok. 
Az ipar, kereskedelem s különösen a 

technika haladása, vivmányai belemarkol- 
nak a mindennapi élet viszonyai közé s 
helyzeteket alkotván meg: rendezést, sza- 
bályozást kivánnak. Olyan rendezést, ame- 
lyekre a törvényhozó nem gondolhatott, 
olyan szabályozást, amelynek tárgya eddig 
nem volt. 

A közelmult felfedezései közül a villa- 
mosáram lopása volt olyan, amely mint 
ilyen, tételes törvény által szabályozva nem 
volt s csupán joghasonszerüség utján lett 
megállapitva idegen ingó dologként maga 
a villamos áram, s e megállapitás alapján 
ennek jogtalan eltulajdonitási szándékból 
történt elvétele mint lopás. 

S ime, a haladó kor, a 
tárgyat dob szabályozás alá 
léghajózás jogi problémáját. 

Uj világ a jogtudomány mezején ! 
Az 1899-ik évben megtartott hágai 

konferencia, majd később az 1907-ik év- 
ben ugyanott összegyült nemzetközi dele- 
gátusok megállapodtak bizonyos egységes 
elvekben, mely elvek mint iránytadók kö- 
telezők voltak az egyezményhez hozzájáruló 
államok számára. 
Ezek az elvek azonban már természe- 

tüknél fogva csak irányt képviseltek és 
első sorban közigazgatási és nemzetközi 
szempontból tekintették a kérdést. Katonai 
és vámügyi tekintetek tolultak előtérbe. 
———50 

technika uj 
s felveti a 

Ezen belül a vagyonjogi és büntetőjogi 
szabályozás külön-külön az egyes államok 
belső intézkedésére — mondhatjuk tetszé- 
sére — lett bizva. 

És ebben a kérdésben ütköző pont ke- 
letkezett a minden modern nemzet elfoga- 
dott joga: a római jog és a modern jog 
felfogása között. Kétségtelen, hogy a le- 
vegő-ür szabályozása az első megoldásra 
váró kérdés. Mert a római jog szerint fel- 
tétlenül joga van a földbirtokosnak a le- 
vegőürre, mig a modern jog az abszolut 
joghoz azt a tiltó korlátozást teszi, hogy 
a tulajdonos türni köteles azokat a beha- 
tásokat, melyek oly magasságban történ- 
nek, hogy az ő érdekét nem sértik. Ez az 
elfogadott jogi álláspont szabályozója az- 
után mindazon viszonylatoknak, melyek a 
léghajózás, vagy repülés folytán a légha- 
jókra, a léghajókról és léghajósok ellen 
bármi módon mint kötelmek jelentkeznek s 
jogokat teremt, jogviszonyokat létesit a 
földtulajdonossal szemben. 

Nagyon természetes, hogy vagyon- 
jogi vonatkozásában ez a kártéritésre 
vonatkozik első sorban. Mert kártérités 
fejében köteles türni a tulajdonos saját 
dolgának megsemmisitését. Sőt másokat 
fenyegető veszély elháritása esetén csak 
aránylagos kártéritésről lehet szó. 

Ezt és igy alkalmazta joghasonszerü- 
ség folytán más tételes intézkedés hiján 
a magyar biróság is. Alkalma, módja, 
esete volt rá. De nem alkalmazhatta az 

illetékesség kérdését, a nemzetközi jog- 
e. 

viszony megoldását, a léghajó utasai 
magánjogi, vagy büntetőjogi vonatkozásu 
viszonyait egyszerüen azért, mert nálunk 
a léghajózás és repülés mindeddig csak 
tudományos mutatványszámba ment, s 
még nem lett tényezője fuvarozási, szálli- 
tási, avagy más üzleteknek. De eljön, 
bizonyára eljön ennek az ideje is. 

És nem kis kérdés, igazán komoly 
kérdés, hogy az elkövetkező uj világban 
a tulajdon, vagyon, a testi épség nemzet- 
közi egyezmény alapján ugyan, de a 
nemzeti jog szellemében szabályozva legyen. 
Ezért kellene előkésziteni a léghajózás 
jogi problémájának megoldására vonatkozó 
tárgyi, jogi adatokat, hogy ugy ne jár- 
junk, mint a villamos árammal, mely 
mint dolog, büntetőjogilag törvényben 
szabályozva mai napig sincs. 
De hiába! Magyar ember 
Pál is. 

volt Pató 

Tudnivalók 
a zilahi ref. kollégiumra vonatkozólag az 

1910-1911. iskolai évre. 

(Folyt. és vége.) 

Minden internátusi tagnak kell hoznia egy 
párnát, paplant, legalább 2 rendbeli ágyhuzatot, 
4 inget, 4 lábravalót, 2 türölközőt, 2 hálóinget, 
4 pár harisnyát, vagy kapcát. Agytakarót, 
széket, szekrényt s mosdótálat, valamint 
szalmazsákot az intézet ad. Dunyhát, derekaljat 

Nézd meg az anyját, vedd 
el a lányát. 

Valahol a Dunántul egyik megyéjében, 
nem messze a megyei székhelytől, fekszik 
Boozkófüred, a megye intelligenciájának kedvelt 
nyaralóhelye. Amolyan egyszerü magyar fürdő- 
holy, ahol ugyan kevés kényelmet, de annál 
borsosabb árakat találunk, a hová elmenni és 
az egész nyarat átunatkozni sikknek tartatik. 

Alapjában felélénkitette azt a máskor 
csendes vidéket Szigetváry főispánék megérke- 
zése, a kik nemcsak, hogy a környék egyik 
legrégibb és legazdagabb családjához tartoztak, 
hanem messze vidékeket bejárta leányaik szép- 
ségének a hire, ugy hogy a Szigetváry-lányokért 
két vármegye ifjusága törte magát és mindig a 
legelső gavallér vitte el a pálmát, illetőleg az 
egyik Szigetváry leányt. 

A főispánék, bár Boczkófüred csak csekély 
távolságra feküdt birtokuktól, mégis hagyomá- 
nyos szokás szerint soha ott nem töltötték a 
nyarat, hanem hol ezt, hol azt a hires külföldi 
fürdőt látogatták. 

Az idén azonban Lenke kisasszony egye- 
nes óhajára Boczkófüredre jöttek. Meg is ér- 
keztek szerencsésen, töméntelen láda és apróbb- 
nagyobb dobozok kiséretében. Természetesen 
az egyetlen és legelőkelőbb hotelbe szállottak, 
ahol illő reverenciával fogadtattak. A szállodás 

földig hajlongott az előkelő vendégek előtt, 
mert hiszen eddig csak a környék fiskálisai-, 
orvosai- és gyógyszerészeinek feleségei tisztelték 
meg látogatásaikkal. Felette nagy kitüntetésnek 
vette hát, hogy a főispánék hozzája szállnak. 

A legszebb szobáit bocsátotta rendelkezé- 
sükre, azok természetesen még sem voltak 
megelégedve semmivel. Hogy igy meg ugy 
primitiv a berendezés, hogy minő más a kiszol- 
gálás Marienbádban és egyébb hiresebb fürdő- 
helyeken, szóval alaposan rezoniroztak. De 
azért mégis ott maradtak, sőt Lenke kisasszony 
azonnal érdeklődni is kezdett a jelenlévő fürdő- 
közönségnek különösen azon része iránt, akik 
láthatólag is nadrágot viselnek. 

Egyébként Lenke kisasszony sem hazud- 
tolta meg a Szigotváryak hagyományos szép- 
ségét, a mennyiben élénk szemü, piros-pozsgás, 
molett termetü, temperamentumos leány volt, 
ki egész nap izgott-mozgott s aranycsengésü 
kacajával majd felvetette a házat. 

Megérkezésük pillanatától Szigetváryék 
vitték a hangadó szerepét. Lábaik előtt hevert 
az egész fürdő férfiközönsége, az asszonyok 
pedig kényszerüségből szintén meghajoltak 
felsőbbségük előtt. A tennis-pályán, az uszodá- 
ban, a vendéglőben mindenütt Szigotváryék 
birták a legjobb helyeket. 

Számukra mindig volt kabin, a legjobb 
partner a tennisnél, hogy vendéglői rendes és 
legárnyékosabb asztalukról ne is szóljak, mely- 
nek elfoglalása egyenes felségsértés lett volna,. 

Az ő ott tartózkodásuk az egész környék 

aranyifjuságát Boczkófüredre vonzotta és vége- 
hossza nem volt a kirándulásoknak, garden- 
partiknak és hajnali szerenádoknak. 

Mindezekből Szigetváry-mama is bősége- 
sen kivette a maga részét. Nem is lehetett 
ezt neki rossz néven venni, hiszen alig volt 
még tul a harmincan, (igy mondta ő) és még 
elég fiatalnak érezte magát, hogy Galanthay 
Akos huszárkapitány heves udvarlását vissza ne 
utasitsa. 

Galanthay tüzzel és kitartóan udvarolt a 
főispánnénak, ugy hogy Boczkófüreden fürdőző 
asszonyok nem győzték kezeiket eleget a 
szájuk elé tartani, annyiféle érdekes hirt 
suttogott róluk a fáma egyes pörgő, hegyes 
nyelvecskék alakjában. 

Lenke állandó udvarlója a megye leggaz- 
dagabb dzsentrije, Kalotay Ferke volt, kit a 
társaságban csak füstösnek neveztek, lévén arca 
a cigánybrugóséhoz igen hasonlatos. Kalotay 
egyébként hires volt öblös torkáról, melylyel 
mindenkit az asztal alá tudott inni, meg nyak- 
törő huszárbravurjairól, valamint arról, hogy 
még soha sem került össze olyan asszony- 
személylyel, akit el ne csábitott volna. 

Nagyban csapta a szelet Lenke körül, 
mindenütt mellette lehetett látni. A kirándulá- 
sokra az ő négyes fogata vitte Lenkét, a tennis- 
játékban ő volt mindig a pártnere és a szom- 
bati táncmulatságokon mindenütt őt illette a 
második négyes. Már mint fait-accempliéről 
beszéltek a közönség körében bekövetkezendő 
eljegyzésükről,



Szilágysomlyó 1910. julius 28. 

behozni nem szabad. Ládák a 
nem tarthatók. 

Az internátusba beköltözhetnek a 

lakószobákban 

tanulók 

szeptember 1-étől kezdve; a konviktus szep- 
tember 9-én, az iskolai évvel együtt nyilik 
meg. 

Dijak. 
Iskolai dijak. 

(kor.) I. félév. II. félév. 

Egész tandijat fizető reformátustól 38 20 
, ,„más vallásutól 43 25 . 

Fél tandijat fizető roformátustól 28 10 
, ,más vallásutél 3831 12 

Tandijmentestől 18 
Ezek a dijak az igazgatónál fizetendők : 

az I. félévi a beiratáskor, a II. félévi legkésőbb 
február hóban. 

Magántanulók az egész évi dijat egy- 
szerre, előre tartoznak befizetni. Addig be nem 
iratnak. 

Internátusi dijak. 

Az előre fizetett 8 koronán kivül: 

I. részlet. II. részlet. III. részlet. 

Felső ágyas dija 32 K 1 K 15 K 
Alsó n 18 , 12, 
Ingyenesé 2 — , 

Ezek a dijak Nagy Sándor internátusi 
vezető tanárnak fizetendők, mégpedig: az I. 
részlet a beiráskor, a 2. részlet január, a 3. 
részlet április első napjain. 

Konviktusi dilak. 

Az előre befizetett 4 koronán kivül : 

I. részlet. II részlet. III. részlet. 

Egész dijat fizetőé 110 K 50 K 50 K 
1/4 kedvezményesé 70 , 40 , 40 , 

8/, a6, 12, T2, 
Ingyenesé — , – , — , 

Ezek a dijak Bécser János konviktusi 
vezető tanárnak fizetendők, mégpedig: az 1 
részlet a beiráskor, 2. részlet január, a har- 
madik április első napjain. 

Befizett dijak nem adatnak vissza. 
A konviktust vezető tanár méltánylást 

érdemlő esetekben megengedheti, hogy a dijak 
kisebb részletekben, pl. havonkint fizettessenek. 

Kérem a szülőket, gyámokat, hogy ha a 
dijakat postai utalványon küldik, 4 fillér kéz- 
besitési dijat is küldjenek s külön-külön az 
illető tanárok (igazgató, internátus-vezető, vagy 
konviktus-vezető) nevére cimezzék. A szülők a 
maguk és gyermekük érdekében cselekesznek, 
ha a dijakat postán nem a gyermeknek, hanem 
közvelenül az illető tanárnak küldik. 

A segélyt megnyerők névsorát legkésőbb 
augusztus 20-áig közzéteszem a vármegyei 
ujságokban. Az internátusba és konviktusba 
folyamodók külön értesittetnek. 

A kéréseket a régi tanulók egyszerüen az 
késcs 

Igy telt el a nyár szakadatlan vigasságok 
között és észre sem vették volna, hogy már 
elmulott, ha a hüvösre vált őszi napok unalmas 
órái és a bőröndök fenekéről előkerült felöltők 
naftalin szaga nem figyelmezteti erre őket. 

Már jó ideje nem történt semmi érdekes 
eset. De egyszerre élénk szenzáció izgatta fel 
az idegeket: azt beszélték, hogy Szigetváry 
Lenkét megszöktették. 

Tudtam, hogy ez lessz a vége — szólt a 
hegyes nyelvű Betrinkovicsné, aki módfelett 
haragudott Szigetváryékra, mert azelőtt ő vitte 
a hangadó szerepet pesti toilettjeivel. 

— Nem hiába legyeskedik Kalotay Ferke 
egy leány körül egész nyáron át - tóditotta a 
sikkes Monostoriné - mondtam én azt előre. 

Alig tudták bevárni az asszonyok, hogy a 
főispánnét megcsipkedhessék, kiről különféle 
rémes hirek keringtek: hogy a szobaleányt 
kétszer arcul ütötte; sirógörcsöket kapott és 
még sok egyebet, de ami rájuk legveszélyesebb- 
nek látszott, azt is beszélték, hogy az esti 
gyorsvonattal haza utazik. Pedig ők minden 
áron beszélni akartak vele. 

Elhatározták, hogy küldöttséget menesz- 
tenek hozzá, mely az egész fürdőközönség rész- 
vétét tolmácsolni fogja. 

mimKru 

időszaki értesitő hátán sorolják fel (külön kér- 
vény nem kell). Uj tanuló azonban annyi kü- 
lön kérvényt tartozik beadni, ahányféle jótéte- 

ményért, vagy ahánytéle ügyben folyamodik. 

Az igazgató. 

A távbeszélök használata. 
A nagyváradi m. kir. posta- és távirda- 

igazgatóság a távbeszélők használatára vonat- 
kozó alábbi hirdetményt küldta be lapunk 
szerkesztőségéhez : 

Kereskedelemügyi m. kir. miniszter urnak 
folyó évi március hó 19-én 2232. V. sz. a. 
kelt és a „M. kir. posta- távirda-rendeletek 
tára" folyó évi 14. számában közzétett rende- 
lete szerint a távbeszélő ,Szabályzat" 42. pont- 
jában foglalt ama kedvezmény, hogy az elő- 
fizető távbeszélő állomását dijtalan használatra 
másoknak átengedheti, csakis a helyi forgalomra 
terjed ki. A távolsági (interurbán, környékbeli, 
törvényhatósági) forgalomban, tehát az előfizető 
állomását az évi átalány ellenében, csakis az 
állomás tulajdonosa használhatja. Az ezen vi- 
szonylatokban az előfizetői állomásokról mások 
részéről kezdeményezett beszélgetések dijköte- 
lesek s ezen dijakért az állomás előfizetője 
szavatol. 

Minthogy ezen rendelet értelmezésére és 
végrehajtására vonatkozóiag több oldalról kér- 
dés merült föl s e tárgyról egyes hirlapokban 
oly cikkek jelentek meg, amelyek félreértéseket 
idézhetnek elő, ezeknek elkerülése s a közön- 
ség tájékoztatása végett a m. kir. posta- és 
távirda vezérigazgatóságnak folyó évi junius hó 
22-én 7683. sz. a. kelt rendelete alapján a 
következőket kivánom közölni. 

Az a rendelkezés, hogy az előfizetői állo- 
másokról az állomás tulajdonosán kivül mások 
részéről kezdeményezett távolsági beszélgetések 
dijkötelesek, csakis idegenekre, nem pedig az 
előfizető hozzátartozóira (családtagok) és alkal- 
mazottjaira (hivatalnok, tisztviselő, cseléd, stb.) 
vonatkozik. 

Önként értedődik tehát, hogy a pénzinté- 
zetek, részvénytársaságok, hivatalok, vállalatok 
stb. részére bérelt állomásokról nemcsak maga 
a felelős előfizető, hanem az illető intézet- 
társaság, vállalat, hivatal, stb. összes alkalma- 
zottjai is jogosultak az állomás használatára. 

Az egyletek, társaskörök, vendéglők, kávé- 
házak és egyéb nyilvános helyiségekkel rendel- 
kező előfizetőknél berendezett állomások hasz- 
nálata a helyi forgalomban nincs korlátozva. 

Minthogy azonban ez a használati jog a 
fent idézett rendelet értelmében a helyi forgal- 
mon tul nem terjed, a távolsági forgalomban az 
előfizetési dij fejében beszélgetéseket ilyen állo- 
másokról is csak maga a felelős előfizető (az 
egyleti megbizott, a vendéglős, a kávés stb.) és 
alkalmazottjai folytathatnak, ellenben az egyle- 
tek, társaskörök tagjai, illetve a vendéglőben, 

A küldöttség meg is alakult, magában fog- 
lalva a fürdő egész nőközönségét. Szóvivőnek 
egyhangulag Monostoriné lőn megválasztva. 

Oriási izgatottság között érkeztek a szál- 
loda elé, a honnan utrakészen épen akkor lépett 
ki Szigetváryné. 

A sürü hangos sajnálkozások hangjaitól 
csak alig birt szóhoz jutni. 

— Köszönöm kedveseim jóindulatokat — 
szólt azután, megragadva egy pillanatayi idő- 
közt - hiszen nem nagyon bánt az egész 
dolog, mert ugyis házasság lesz a vége, azután 
tudják igy szokás ez már a Szigetváry-familiá- 
ban, engem is ugy szöktetett meg az uram. 

A küldöttség e nem várt szavak hallatára 
mint egy leforrázott hadsereg hosszu orral vo- 
nult odébb. 

Szigetváryné meg hanyagul bevetette 
magát hintójába s amint utánuk nézett, félig 
bosszankodva mormogta magában : 

—– De hogy épen az én kapitányommal 
kellett megszöknie ! 

Sztankai Sándor. 

kávéházban megforduló vendégek stb. részéről 
kezdeményezett beszélgetések dijkötelesek. 

Azok az előfizetők, akik e korlátozás miatt 
távbeszélő állomásukat a távolsági forgalomban 
használni nem kivánják, az ezért járó kapcso- 
lási dij további fizetésének kötelezettsége alól a 
fölmondásra megállapitott egy hó elteltével föl- 
mentetnek. 

M. kir. 
Nagyvárad. 

Nagyvárad, 1910. julius 19. 

Siket Traján. 

posta- és távirda igazgatóság 

KÜLÖNFÉLÉK. 
A kenyérkereső asszony. 

— Hollósné de Grobois Nandine könyve. — 

Hézagpótló, nagy szeretettel és nagy gond- 
dal megirt könyv került a magyar könyvpiaora. 
Részletes tájékozás és utmutatás, meleg baráti 
tanács, tapasztalaton alapult utbaigazitás szegő- 
dött egy kicsiny kötetben a kenyérkereső nők 
nehéz országutjára hüséges társul. Benne van a 
kezdet nehézségeinek megvilágitása, a haladás 
föltételei, a célhoz jutás követelései. Világosan 
mutat rá arra az utra, a melyen haladva, csakis 
egyesek szorgalmán mulhat az elmaradás. A 
mellett pedig minden külső formaságon át, a 
közélet, a kenyéradók, a közbenjárók szinte 
megtévesztő labirintusából ad kivezető szálat az 
olvasó kezébe. Megmagyarázza, kivel hogyan 
kell beszélni, kit hogyan kell megszólitani, hova 
hogyan kell folyamodni, mit, mi módon lehet 
legkedvezőbben előmozditani. Csak a ki áthaladt 
már egypár évtizeden, és tapasztalásból tudja 
azt, hogy milyen könnyen dönt valamely küz- 
ködő ember sorsán a föllépés hiánya, vagy a 
megszólitásban való járatlanság, csak az tudja 
igazán megitélni, hogy mit ér Hollósné könyve. 

Mert hiszen könnyü annak, a kit édes 
anya, gondos rokon, igaz barát támogat a létért 
való küzdelem kinos verődésében. De hánynak 
jut ki ez a szerencse? És a kinek kijut is, 
olyan tájékozottan, olyan körültekintően lát-e a 
kérdéshez mint hogyan Hollósné gondolta át, 
dolgozta föl és irta meg. Egy anya sem tehette 
volna mélyebb érzéssel papirra az élet legszük- 
ségesebb tanácsait, a hogyan a minden kenyér- 
kereső nőre rövidesen nélkülözhetetlenné való e 
kézikönyv adja elénk. 

Elsőbben az iskolai kiképzés pontosságát 
hangoztatja Hollósné, mert hiszen ez az az 
alap, a melyre épiteni lehet. A továbbképzés 
szükségessége szintén világos, itt már azonban 
az anyagi tehetőség az irányadó. Pontosan és 
részletesen számol be ennél a pontnál minden 
részletkérdésről, a beiratás dijáról, ösztöndijról, 
költségről és föltételekről, föől egészen az 
egyetemig. A csucson pedig, a hol az orvosnő, 
a közhivatalnok, az ujságiró asszony, a könyvtá- 
rosnő, a müforditó, az irónő, a különböző tanár- 
nők, a müűvészi pályák lépcsőzetei kezdődnek, 
röviden, frissen, fárasztó kitérésének nélkül 
körvonalazza még a követeléseket is, a melyek- 
kel az ilyen aspiránsokkal szemben föllépnek. 

És elvezet sorba a postához, a bankokba, 
a magánhivatalokba, az ipar terére, a keres- 
kedelemhez, a rendkivüli kereseti forrásokhoz 
és mindent egyszerüen, olyan természetesen 
értet meg velünk, hogy a legtájékozatlanabb 
vidéki kisleány is azonnal tisztába kell, hogy 
jöjjön vágyaival és reményeivel. A legnagyobb 
műveltségeket kővetelő foglalkozástól le a leg- 
egyszerübb népiparig, a nő kenyérkeresetének 
minden ágazata bele fért ebbe a kicsi könyvbe, 
még pedig olyan hangon tartva, hogy átolvasása 
után még az is kedvet kap a kenyérkereső- 
pályához, a ki nem szorult rá. Már pedig ha 
tekintetbe vesszük, hogy Hollósné könyve 
hány olyan kereseti forrásra mutat rá, a melynek 
egy hitves, egy anya is kifogástalanul meg tud 
felelni, - egy uj korszakot látunk megnyilni a 
vagyontalan leányok előtt. A férfak zöme 
ugyanis nem annyira léhaságból, mint inkább 
gazdasági okokból nem nősül, s hogy ez mindkét 
nemre nézve mily sulyos következményekkel 
jár, fölösleges bővebben fejtegetni. Ha azonban 
miden nő számára, a legképzettebbtől a leg- 
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tudatlanabbig, nyilik valamelyes lehetőség a 
becsületes szerzeményre, vagyontalan feleség 
nem lesz többé fogyasztó, terhes gondszaporitó, 
hanem ellenkezően, családfentartó segitőtárssá 
válik. 

Hollósné pompás könyve a Budapesti Hir- 
lap könyvkiadó-vállalatának kiadásában jelent 
meg; ott és minden könyvesboltban kapható 
két korona ötven fillérért. 

— Királyi elismerés. A király megen- 
gedte, hogy a nyugalomba vonuló Mezey 
Mór zilahi kir. járásbirónak sok évi hü és 
buzgó szolgálatáért elismerése tudtul adassék. 

- Városi közgyülés. Szombaton ismét 
gyüléseztek a városatyák; a borital- és hus- 
fogyasztási adónak az 1911-1913. 
való megváltása tárgyában a pénzügyőri biztosi 
kerület vezetőjével julius 26-án tartott egyez- 
kedési tárgyalásra hatósági képviselők kiküldése 
volt a gyülés egyetlen tárgya. A képviselet a 
maga részéről erre a tárgyalásra Lukátsffy 
Ödön polgármestert, Udvary József h. közig. 
tanácsost, Faragó Sándor tiszti ügyészt, Farkas 
ÖŐdön, Porjesz Samu, Weinberger Kálmán, 
Révész Arthur és Weisz Ignác városi képvi- 
selőtestületi tagokat küldötte ki. 

— Az uj adótörvények. Az 1913. január 
1-én életbelépő uj tőkekamat és járadókadóról 
szóló végrehajtási utasitás előadói tervezet a 
pénzügymisztérium a pénzügyigazgatóságoknak 
tanulmányozás végett megküldötte. 

— Eljegyzés. Lengyel Akos krasznai 
földbirtokos julius 20-án eljegyezte Márton ffy 
Irénkét, biharmegyei Szakál községben. 

- Városi kölcsön. Zilah város uj 

250,000 koronás kölcsönt vesz fel. A belügy- 
miniszteri engedély alapján már fel is hatal- 

mazta a közgyülés báró Diószeghy Zsigmond 

polgármestert arra, hogy a törlesztéses köl- 

csönre vonatkozó törlesztési tervet és kötelez- 

vényt a város nevében aláirja és a kölcsön- 

összeget föl is vegye. A kölcsön legnagyobb 

részben középitkezésekre fog fölhasználtatni. 

Áillami tanitóképezde Zilahon. Szilágy- 
vármegye törvényhatósági bizottsága feliratban 

kéri a vallás-és közokt. m. kir. minisztert arra, 

hogy Zilahon az állami tanitóképezdét ujból ál- 

litsa fel s ez esetre felajánlja, hogy az ott már 

működött, de 1893. évben megszüntetett hasonló 
intézet gyakorlókertjéül használt kertjét a vár- 

megye ugyanazon feltételek mellett, vagyis a 

tulajdonjog elismeréséül fizetendő évi 20 korona 

bérért a kir. kincstárnak ujból átadja A felálli- 

tandó intézet költségeihaz 40,000 koronával 
járul hozzá aként, hogy ezt 10 év alatt, éven- 
kénti 4000 koronás részletekben, kamat nélkül 
fogja megfizetni. Az alapot, melyből ezen 

hozzájárulást törvényhatóságunk fizetni fogja, 

akkor fogja a törvényhatósági bizottság 
kijelölni, amidőn a vallás- és közokta- 

tásügyi magy. kir. miniszten az intézet 
felállitását elvileg kimondja. A tanitóképezde 
felállitásának költségeire Zilah város képviseleti 

közgyülése f. hó 15-én 20,000 korona hozzá- 
járulást szavazott meg. 

Szabolcska Mihály - szatmári lelkész. 

Szatmárról irják: Az ország egyik legnagyobb 

református egyházának, a szatmárinak lelkésze 

Rácz István, a minap elhunyt. A városban 

mozgalom indult meg, hogy az üresedésben 

levő lelkészi állásrra Szabolcska Mihályt, a 

temesvári költőpapot hivják meg. Mint hirlik, 

Szabolcska nagyon szivesen jönne Szatmár- 

németibe, ahova gyermekkori emlékek és csa- 

ládi kötelékek is füzik. 

A nagyvárad-debreceni vasut. Nagy- 

várad város törvényhatósági bizottsága kimon- 

dotta, hogy 50,000 korona értékben jegyez a 

dobrecen—nagyváradi helyérdekü vasut törzs- 

részvényeiből. A belügyminiszter ezt a közgyü- 

lési határozatot jóváhagyta. 

évekre 

– Körrendelet. Szilágyvármegye közön- 
ségének. Budapest, 1910. julius 11-én. Meg- 
felelő további sürgős intézkedés és közhirré 
tétel végett értesitem a törvényhatóságot, 
hogy a cs. és kir. közös hadsereg nem tényle- 
ges állományu legénységének ellenőrzési szemléi 
a cs. és kir. közös hadügyminiszter urral 
egyetértőleg hozott határozat folytán, nemkülön- 
ben a m. kir. honvédség nem tényleges 
állományu legénységének ellenőrzési szemléi 
is a folyó évben nem tartatnak meg. A tarta- 
lékos tiszteknek és tiszt-tisztviselői, valamint 
hadapród jelöltek és hasonló állásuaknak 
bemutatása azonban az eddigi módon a folyó 
évben is megtartandó. A népfelkelési idő- 
szaki jelentkezési kötelezettség tekintetében 
külön fogok intézkedni. A miniszter helyett : 
Karácsony, sk., államtitkár. 

—- Vasuti tilalom. Mult számunkban kö- 
zöltük a helybeli vasuti állomásfőnökségnek 
abbeli értesitését, hogy a közönségnek tiltva 
van a vasuti vágányok mentén sétálgatni, vagy 
a szomszédos falvakba gyalogszerrel utazgatni. 
Nagyon helyes is, ha a t. publikum — különö- 
sen a falusi — leszokik erről. Ujabban azon- 
ban egy más intézkedés is bevezettetett az 
állomáson s ez az, hogy a közönség a váró- 
termekből kizáratott, holott ezekbe a bejárás 
nem a pályaudvarról esik meg, hanem a 
közutról. Ezt az intézkedést nem tartjuk 
helyesnek, mert az állomás épülete nincs 
perronnal ellátva s a közönség, mely között 
vendégvárók is vannak, kik idősebb nőkre, 
vagy gyormekekre várakoznak, nem állhat 
viharban, esőben, hóban sokszor a vonatkésések 
miatt órákig az Isten szabad ege alatt. Figyel- 
met a közönség jogainak ! 

- Litka Bioskop, Magyarország ezen 
legelőkelőbb és legnagyobb mozgófényképszinháza 
a napokban városunkba érkezik és a Bemtéren 
felállitott kényelmes helyiségben, előadásait már 
vasárnap este 1//7 órakor és 1/29 órakor 
kezdődő előadásaival megkezdi. Ez a mozgó- 
fényképszinház közönségünk előtt már a mult 
évből ismeretes és éppen ezért bővebb ajánlása, 
vagy bemutatása felesleges. Csak azt jegyezzük 
meg, hogy Zilahon a közelebbi három heti ott 
tartózkodás alatt a közönség nagy tetszését 
érdemelte ki. 

Az uj postai ügynökség. Szilágy- 
vármegye Felsőszék községében Felsőszék 
elnevezéssel 1910. évi augusztus hó 1-én postai 
ügynökség lép életbe, mely bárhova szóló 
levélpostai küldemények, továbbá csak a 
belföldre, Ausztriába, a megszállott tartomá- 
nyokba és Németországba szóló 1000 korona 
értéket meg nem haladó pénz- és csomag- 
küldemények felvételével, továbbitásával és 
leadásával és utalvány, nemkülönben posta- 
takarékpénztári ügyletek közvetitésével van 
megbizva. A postaügynökség kézbesitési köre 
Ballaháza, Felsőszék, Krasznatótfalu és Tusza 
községre, továbbá Arszura Dobrej, Ostyána, 
Pajonile, Szekatura és Vale Pentyilor pusztára 
terjed ki. A postaügynökség leszámolás, ellenőr- 
zés és felügyelet tekintetében a csizéri posta és 
távbeszélő hivatalhoz tartozik és összekötetését 
a Felsőszékről Csizérre és vissza naponkint 
egyszer közlekedő gyalogküldöncjárat utján 
fogja nyerni. 

— Fellegszakadások. Az országnak több 
helyéről érkeznek tudósitások, a melyek ujabb 
óriási fellegszakadásokról és árvizkárokról 
szólanak. Arva- és Máramarosvármegyékben 
százezrekre tehető a kár és sok emberélet is 
esett áldozatul. Folyó hó 26-án a szomszédos 
Szolnokdobokavármegye deési és bethleni 
járásaiban tett iszonyu pusztitást a fellegszaka- 
dás. Számosan lettek az áradás áldozatai. Ezek 
között van Farkas Ilona felőri óvónő is, aki 
az ár által elsodortatva, szintén a hullámok 
között lelte halálát. 

—– Magurai csuszamlás. A város nyugoti 
végén, a kórházi temető melletti részen a 

gyakori esőzések miatt Fülőp Andrásnak a 
temető közelében, a hegyoldalban levő telke 
több helyen hosszu vonalban, 10-25 centi- 
méteres osikokban megrepedezett és félő, hogy 
Fülöp telke és háza Bukovinszki Gyulának az 
állami ut mellett a hegy aljában nem rég épült 
házára csuszamlik. Fülöp házának falai és a 
ház földje is teljesen kétfelé nyillott. A rendőr- 
ség figyelmeztetése folytán mindkét ház lakói 
kiköltözködtek. 

- Szent Lukácsiürdő Budapesten. A 
Szent-Lukácsfürdő, mint téli és nyári gyógy- 
hely egyike a legkiválóbbaknak és legajánlhatób- 
baknak. A fürdő természetes forró és langyos 
kénes hőforrásokkal, iszapfürdőkkel és vizgyó- 
gyászati osztályokkal rendelkezik. Az állandó 
vendégeknek a fürdővel kapecsolatban lévő 
Szentlukácsfürdő és Theormal nagyszállodák 
nyujtanak legnagyobb kényelmet. 

—- Nyilt köszönet. A folyó év julius 
17-én, a róm. kath. leányiskola könyvtára 
javára rendezett nyári táncmulatság alkalmával 
a jótékony célra felülfizettek : Főt. Kőrössy 
Endre plébános 23 K, nagys. Ugron Gábor 
(Budapest), főt. Grotz Béla kanonok, főt. 
Gabriely Lajos kanonok, Némethy Zsigmond, 
Simonek Gotthárd 10-10 K, Farkas Anna 
12 K, dr. Nádudvary Jenő 760 K, dr. Ajtai 
Endre, dr. Veverán György, Bálint Lajos 
520-520 K, Dessewvly Manó (Hidvég), 
Barna András 5-5 K, Vizi Ferenc, Babovszky 
János 4-4 K, Merza Jenő 360 K, Csernecz 
József 320 K, Brösztel Lajos (Margita) Farkas 
István 3-3 K, dr. Ajtai Pál 280 K, Szabó 
György 260 K, özv. Eltető Károlyné (Varsolcz) 
özv. Angyal jánosné, Balázs Zsuzsika, Kovrig 
Antal, Ámbrus Elek, Agotha Antal, Szkiba 
Elek, özv. Szabó Jánosné, Marosy Lászlóné, 
Ruszka Ignác, Merk János, Stauder Lajos, 
Gyulay Sándor, Illés Róza, Maurer József, 
Krausz Ottilia 2-2 K, Csiszár Zsigmond, 
Donogány János 180-180 K, Muzsay János, 
Budaházy I.né, 1160-160 K, Gyöngyösy 
Ferenc, Krivos József, id. Száva Márton, 
Puskás József, Balás Zsigmond, id. Dobos 
Lajos, Borbola Kornélné, Sziszek Sándor, 
140-140 K, Kun Kálmán, Balog János 
120-120 K, özv. Fejér Lajosné, Krizsán 
Gyula, Lázár János, Madarasy Sándor, Szabó 
Ferene, Jakab Jánosné, Both I., Both László, 
Kovács József, Vida József 1-1 K, Ambrus 
János, ifj. ambrus Elek, dr. Petruska Leó, 

dr. Szakács Balázs, Páskuj István, Keorezsi 

Jozsef Kőmüves, ifj. Bálint Lajos, Hopka 

Lajos, Sájter Béláné, ifj. Dobos Lajos, Schön- 
stein Márton, Ulmer István, Verőczy József, 
Hobek István, ifj. Száva Márton, Orosz Iatván, 
N. N., X. Y., dr. Faragó József, Thorday 
László, Papp Lóránd, Kerner Pál, Nagy Lajos, 
Formanek Mihály, Jakab István, Lázár Gyula 
(Zilahb) 80-80 f, N. N., Szabó István, itj. 
Surányi József 60–60 f, Vásárhelyi Miklós, 
Formanek Ferenc, X. X., Szolga György 
40-40 f, Pap Mikiós, X. Y. 20-20 filért. 
Összes felülfizetés 231 K 40 f. Fogadják jóté- 
konyságukért hálás köszönetünket. A rendezőség. 

—- Cigánybestiák. Tasnádon a mult pén- 
teki hetivásáron vérlázitó gonosztett derült 
ki egy cigánybandáról. Ott tologatott a di- 
szes kompánia egy targoncát, amelyben rette- 
netesen összenyomoritott gyermek hivta föl 
a szánalmat és a közfigyelmet. A cigányok pedig 
keserves jajgatással és verkliszóval buzditották a 
vásáros népet az adakozásra. Vigan is hullottak 
egyideig a krajcárok, amig egyszerre csak közbe 
nem szóltak a csendőrök. Egy tasnádszarvadi 
cigányasszony ugyanis elmondotta a csendőröknek, 
hogy az elnyomoritott gyermek egy jómódu 
szarvadi gazdának a fia. Mikor pedig csendőrök 
sarokba szoritották a cigányokat, azok azzal 
a meglepő vallomással állottak elő, hogy a 
gyermeket a birótól vették. Most már a biróság 
kezében van a borzalmas gazság, a gyermek 

pedig ott van a szülei házában. Rettentő 

Minden valódli doboz 25 drbot tartalmaz. 

Minden tablottán rajta van e két szó : 

o 
sitványokkal, mert kártekonyak. Vissza a hami 

Szereti egészségét ? 
Ki ne tudná, hogy utólérhetetlenül legjobb has- 

hajtó a világhirü 

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz. 

Minden tablettán rajta van e két szó: 

Vissza a hamisitvanyokkkal, mert kártoékonyak.
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az állapota. Karja, lába laposra zuzva, nyelve 
kivágva, szeme kiszurva, gerincze elferditve, 
aligha marad életben. 

—– Aki sikerrel akar hirdetni, forduljon 
Leopold Gyula hirdető vállalatához (betéti- 
társaság) Budapest, VII., Erzsébet-körut 41., 
ahol hirdetéseket az összes létező bel- és kül- 
földi hirlapokban és naptárakban kiváló szak- 
értelemmel, lelkiismeretesen, pontosan és 
szolid árakon eszközölnek. Tóbb mint 256 nap- 
tár kizárolagos képviselete, vidéki lapok köz- 
ponti hirdotési osztálya, számos hirlap kizáró- 
lagos kezolősége. Diszes ujságkatalógus, képes 
naptárjegyzék és minden felvilágositás a t. c. 
hirdetőknek dijmontesen. 

— Rákóczi Ferenc siremléke. II. Rákóczi 
Ferenc a kassai dóm sirboltjában lévő sirhelye 
fölé most állit müvészi siremléket a nemzeti 
kegyelet. A siremlékre hbirdetett országos pályáza- 
ton az első dijat és a megbizást Holló Barnabás 
szobrász nyerte el, a ki az emlékműü mintáját 
már elkészitette. A dombormüszerü kompozició 
főalakja a lovon ülő fejedelem, a kit hüséges 
vezérei környeznek. Az egész müű történeti 
tradiciók fölhasználásával készüls és minden 
izóben magyaros jellegü. Holló a mintázatot 
a legközelebb fölállitja a kassai dómban és 
csak a minta kipróbálása után fog müve végle- 
ges kiviteléhez. Az em muü tölavatása országos 
ünnepség keretében a jövő év ősszén lesz. 

A Félix-füurdő ötezredik vendége. A 
Félix-fürdő kiváló gyógyitási hatása, modern- 
sége és szópsége annyira közismert dolog, hogy 
azt bizonyitani igazán fölösleges. Azonban a 
fürdő bérlőjének, Komzsik Alajosnak jó szivéről 
és humánus gondolkozásáról tesz tanuságot az 
utánzásra méltó cselekedete, miről a szerkesztő- 
ségünkhöz intézett következő levél ad számot : 
Nagyságos szerkesztő ur! Orvosom tanácsára, 
ki csuzos, reumás lábaim miatt a kitünő 
Félix-fürdőt ajánlotta, jöttem ide pár napi tar- 
tózkodásra. Budapesti lakos, szerény fizetésü 
hivatalnoknő vagyok és, mint ilyen, nem lett 
volna tehetségem magam gyógykezeltetni. A 
véletlen kedvezett és mint a gyógyfürdő ötezre- 
dik vendége, az igazgatóság előzékenysége folytán 
tizennégy napi ingyen lakást, ellátást és fürdőt 
kaptam s ennek eltelte után, mint teljesen 
felgyógyult, hagyom el a fürdőt. Minek folytán 
nem mulaszthatom el szerkesztő urnak b. tudo- 
mására hozni ezt a páratlan figyelmet, melyet 
hazánkban még egy fürdőhelyen sem ért el 
senki, hogy lapjában közölni sziveskedjék. Miért 
is szerkesztő urnak előre köszönetet mondva, 
vagyok kiváló tisztelettel Hajszky Etel. Viktor- 
szálloda. 

— Katonai zenekarok megvonása a 
szinházaktól. A napisajtó annak idején bőven 
foglalkozott azzal az esettel, hogy Seefranz An- 
tal gyalogsági tábornok, a temesvári VII. had- 
test parancsnoka a most Békésgyulán müködő 
szegedi szintársulattól visszarendelte Szegedre 
a 46. gyalogezred katonazenekarát. Erre vonat- 
kozólag illetékes helyről, kérdésükre a követ- 
kező értesitést vettük: A hadtestparancsnok nem- 
csak a gyulai, hanem egyéb szintársulatoktól 
is vissza fogja rendelni a katonai zenekart, még 
pedig felsőbb, sőt a legfelsőbb meghagyásra. 
A polgári muzsikusok ugyanis egyenesen a 
kabinetirodánál kérelmezték azt, hogy ne enged- 
jék meg a katonai zenekaroknak a szintársula- 
toknál való közremüködését, mert a konkur- 
rencia őket a legérzékenyebb anyagi érdekeiben 
sujtja, sőt a tisztességes megélhetésüket teszi 
lehetetlenné. Sztojanovics Jenő, a Magyar Zenész 
Egyesület elnöke, inditotta a mozgalmat, a 
melynek eredménye a zenekarok gyors egymás- 
utánban bekövetkező visszarendelése. 

—- Budapesti Hirlap. Főszerkesztő és lap- 
tulajdonos: Rákosi Jenő Az ország legterjed- 
tebb és legtekintélyesebb politikai napilapja. 
Megjelenik naponta (hétfő kivételével) kora 
reggel. Előfizetési ára: egy évre 28 kor., 
félévre 14 kor., negyed évre 7 kor., egy 
hónapra 2.40 kor. Egyes példány ára 10 fill. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, VIII., 

József-körut 5. sz. Minden ember tudja ebben 
az országban, hogy a Budapesti Hirlap ugy 
politikai magatartásban, mint társadalmi, müvé- 
szi, irodalmi és gazdasági törekvésében a 
nemzeti irányt követi és csak egy célt ismer 
és ez az, hogy erős hittel és lankadatlan buz- 
galommal szolgálja a magyar nemzeti érdeket. 
Ezért terjed el a Budapesti Hirlap oly nagy 
mértékben a magyar komoly hazafias körökben 
és ezért mindenki, aki lelkében és törekvésében 
ugyanama vágyakat érzi, mint a Budapesti 
Hirlap emberei: a Budapesti Hirlapból merit 
tudást és lelkesedést és aki csak teheti, a Buda- 
pesti Hirlapot járatja házához. A Budapesti 
Hirlapot haszonnal forgatja kezében a csa- 
ládfő, az asszony és az ifjuság egyaránt. 
Közleményeit mindig a jó izlés és a becsületes 
hazafiság diktálja, értesülései mindig kimeritőek 
és szavahihetők, tartalma válogatott és terjedel- 
mes. Minden magyar embernek a figyelmébe 
ajánljuk a Budapesti Hirlapot. 

Szinészet. 
Heves diroktorra szomoru napok követ- 

keztek be, a legteljesebb uborkaszezon napjai. 
A közönség, mely a szini szezon kezdetén 
minden este betöltötte az ülőhelyeket, 
sehol. A direktor zónaelőadásokkal, a helyárak 
felére leszállitásával próbálkozik. Ez sem basz- 
nál, sőt talán még rosszabb: sokan nem jönnek 
el azért, mert abban a hitben vannak, hogy a 
zónaelőadásokra járás a sikkel, az elegánciával 
össze nem egyezhető. 

S bizony csak a direktor és a szinészek 
kötelességtudásán mult az, hogy egy pár este 
az első csengetés után nem állott ki a függöny 
elé a fehérszakállu Gül-Baba, vagy Pfefferkon 
Farkas Lipót teljes ornátusban ezekkel a 
szavakkal: Uraim! hölgyeim! Ennyi ember 
előtt nem érdemes játszanunk! Méltóztassanak 
hazamenni! Ma nem lesz előadás! A mint hogy 
ez néhány évvel ezelőtt elég gyakran meg- 
történt. 

k 

Mindezekből nem szabad sem nekünk, 
sem Heves direktornak azt a következtetést 
vonni le, hogy Szilágysomlyó nem bir meg 
nagyobb, jó vidéki társulatotb, mint milyen a 
Heves Béláé. Hiszen maga Heves Béla az 
ellenkezőt tapasztalhatta ugy a tavalyi szini 
szezonban, mint a mostani évad elején is. 

Hanem éppen ugy nálunk, mint más ha- 
sonló helyzetü városban nincsen most meg a 
kellő anyagi eredmény egyfelől azért, mert a 
közönség jó része nyaralni távozott, fürdőre 
ment, másrésze pedig — különösen a földbirto- 
kososztály – sürgős gazdasági ügyeivel van el- 
foglalva. A vidék, Kraszna, Nagyfalu, stb. 
intelligens közönsége, melyre más időben 
számitani lehet, szintén hasonló helyzetben van. 

A heti müűsor a következő volt : 

este Leon Viktor és 
Fall Leo diadalmas operettjét, az ,Elvált 
asszonyt"-t adták most már másodszor, Dénes 
Ellával a cimszerepben, akinek ez utolsó fel- 
lépte volt ebben a szezonban, mert szabadsága 
kezdetét vette. A közönség Dénes Ella (Jana), 

Szerda. Szerdán 

H. Balla Mariska (Gonda), Barics Gyula 
(Karel) pompás énekszámait gyakran meg- 
ismételtette. Somogyi (hálókocsi kalauz), Sipos 
(törvényszéki elnök), Rónai (Bakkenskül) osz- 
toztak a sikerben. 

Csütörtök. Somogyi Károly és Dénes 
Sándor szinházi revüje ,A Bazilovics-cég" ke- 
rült szinre. A kisszámu közönség alig birt meg- 
barátkozni az uj müfajjal, melyet szerzők darab- 
jukkal kreáltak. A befejezett évad több darab- 
jainak szereplői lépnek fel egy uj mese kereté- 
ben, mely kedves össze-visszaság között bo- 
nyolódik le. Az események Bazilovics Bazil 
(Somogyi) házasságközvetitői irodájában és a 
,Luxemburg gróf" próbáján folynak le, a hol 
Gibbson, Jessy leánya (Rónai és Dunay Rózsi), 

nincs 

Sasfiók (Sipos), Kerner Ilona (Gömöry Vilma), 
Kis cukros (Wirth Sári), gonosz mostoha (Mar- 
kovitsné), sőt Liliom (ifj. Baghy Gyula) is a 
Hymen rózsaláncait akarják felvenni. Nehány 
bázasságot csakugyan nyélbe üt az iroda, mely- 
ben Róth és Barna (Vajna és Molnár), a Hiva- 
talnok urak leszámolói látják el a teendőket, 
csak a tulajdonosnak nincsen szerecséje, mert 
Juliettre (Balla Mariska), a kiért Angelát el- 
feledte s a ki szintén irodájába téved, rábukkan 
Brissard (Roos Jenő) a hütlen festő s ismét 
magával viszi, Bazilovicsot pedig visszavonha- 
tatlanul lefoglalja az oroszországi birtokokról 
előkerült Kokozov grófné (Szelényi Emilia). Az 
ötletesen pompás fordulatokkal megirt darab 
állandó derültségben tartotta a közönséget, bár 
kétségtelen, hogy a humor érdekében szerzők 
sokat engedtek maguknak, a mi már erősen a 
bohóckomikum körébe vág. Az előadás és zene 
megfelelő volt, az emlitett szereplőkön kivül 
még ki kell emelnünk Szelényi Lili és Burányi 
Berci kedves játékát, kik korukat meghaladó 
ügyességgel mozogtak a szinpadon. A szerzőt, 
ki egyuttal a darab főszereplője, több izben 
kitapsolták. 

Péntek. A ,„János vitéz" melódiáit hall- 
gatta a kevés számu közönség. A lázongó pa- 
dok okozták talán az előadás bizonyos foku 
általános lanyhaságát. H. Balla Mariska János 
vitézt kreálta igen szépen, Wirth Sári bájos 
Iluska volt, Lugossy Irén mint királykisasszony 
bilincselte le a közönséget. Kiváltak a férfiak 
közül Barics (Bagó) és Somogyi (francia király.) 
Enek és zene összhangzó volt. 

Szombat. Egy Lehár-operett, a „Drótos- 
tót" volt müsoron. Az estét Rónai Imre domi- 
nálta Pfefferkon Farkas Lipót szerepében, ki 
igazán jóizüű alakitásával állandóan hangos 
derültségben tartotta a közönséget. A naiv 
falusi tót leány (Zsuzska) alakját H. Balla 
Mariska a szokott kedvességével mutatta be. 
Partnere, Barics Gyula (Milos), továbbá Burányi 
Ferenc (Jankó), Lugossy Irén (Mici) és So- 
mogyi Károly (Günthner) tették összhangzóvá 
az előadást. Az előjátékban Szelényi Lili és 
Burányi Berci, - a földből még alig kilátszó 
két kis szinészcsemete - vonták magukra a 
figyelmet önálló énekszámaikkal és ügyes ala- 
kitásukkal. 

Vasárnap. A sok uj operettet, modern 
szinmüvet egy régi, jó népszinmüű, „A falu 
rossza" váltotta fel vasárnap délután. A sziné- 
szeknek nagyon sietős dolguk lehetett; rövid 
másfél óra alatt meg volt az egész előadás. 
A főbb szerepeket Barics Gyula (Göndör Sán- 
dor), Gömöry Vilma (Bátki Tercsi), H. Balla 
Mariska (Finom Rózsi), Czakó Mici (Boriska), 
8Sipos Zoltán (Feledi Lajos) töltötték be s be- 
bizonyitották, hogy népszinmüvekben is jól 
tudják megállani a helyüket. Gonosz Pista, a 
bakter tipikussá vált alakját Baghy Gyula ki- 
tünően mutatta be. 

Este a ,„Gül-Baba", Martos Ferenc és 
Huszka Jenő poetikus operettje szerzett volna 
pompás élvezetet a közönségnek, - ha lett 
volna közönség. De a padsorok csaknem telje- 
sen üresek voltak s igy H. Balla Mariska (Gábor 
deák) sem szerezhetett magának annyi tapsot, 
a mennyit ez este méltán megérdemelt volna. 
Kivüle Lugossy Irén (Leila) Gömöry Vilma 
(Mujkóné), Molnár József (Gül-Baba), Burányi 
Ferenc (Ali), Rónai (Mujkó) müködtek közre 
hathatósan a siker érdekében. Kitünően maszki- 
rozott, kacagtató figura volt Somogyi Károly 
(Zülfikár). 

Hétfő. Az éppen most aktuális ,nagy 
manéber" mulatságos alakjai, kifáradt, vidám 
katonafiuk elevenedtek meg szemeink előtt a 
„Tatárjárás" operette szereplőinek pompás elő- 
adásában. Közülök elsősorban Somogyi Károly: 
kell megemlitenünk, kinek tehetsége legjobban 
éppen ebben a darabban, a tartalékos hadnagy 
szerepében érvényesül. H. Balla Mariskának 
Mogyoróssy önkéntes szintén egyik legjobb 
szerepe. Barics Gyula (Lőrenthey főhadnagy) 
átgondolt, mély tanulmányra valló alakitást 
produkált, Lugossy Irén (Riza) és VWirth 

Késziti Beretvás Tamás 

ne tétovázzék, hanem 

mely 10 perc alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást elmulasztja. - Ára 1 korona 20 fillér. 
gyógyszerész Kispesten. Orvosok által ajánlva. 
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Kapható minden gyógyszertárban. 
Három doboznál ingyen postai szállitás. 



1910. julius 28. Szilágysomlyó 

Sári (Treszka) mind a ketten eltalálták a 
szerepeikhez illő hangot. Rónai (Lohonyai) 
azonban kissé tulzásba vitte szerepét; nem 
tábornokhoz, hanem inkább egy strázsames- 
terhez illően berzenkedett. Jó volt Bence 
szerepében Molnár József. 

Kedd. A szinház látogatását illetőleg az 
eddigi szomoru állapotban javulás mutatkozik : 
a Szilágyi Ernő jutalomjátékául hirdetett 
„Aranyemberk jó telt házat hozott össze. Szi- 
lágyi Ernő (Timár Mihály) mély, igaz érzéssel 
adott hangot a szerelem és becsület között 
vergődő lélek kétségbeesésének. Wirth Sári 
(Timea) és Czakó Mici (Noémi) egyéniségükhöz 
illő, kedves szerepekhez jutottak. Gömöry 
Vilma igazán müvésziesen játszotta meg Athália 
nehéz szerepét. Szelényi Emilia (Brazarovicsné), 
B. Kovács Lenke (Teréza) játékában nem volt 
kifogásolni való. Ifj. Baghy Gyula (Brazarovics) 
jó szinésznek mutatta magát, de máskor is 
használt ideges gesztusai még kiforratlanságára 
vallanak. A szereplők közül ki kell emelnünk 
Sipos Zoltánt, aki jó idő óta nem igen jutott 
jó szerepekhez. Most Krisztyán Tódort szemé- 
lyesitette s különösen nagyszerü volt abban a 
jelenetben, mikor a szinfalak mögül berohanva, 
halálfélelemtől eltorzult arccal állott meg az 
üldöző Timár Mihály puskacsöve előtt. 

A darab hatásos végső jelenetét s igy az 
egész darab hatását tönkretette az a komikus 
incidens, hogy a szinházi függöny egy előre- 

pilla- tolt kulisszában megakadt s azt a kellő 
natban leereszteni nem lehetett. 

Most jelent meg: 

1 kenyérkeregű asozony. 
Pályaválasztás előtt álló nők kalanza. 

Összeállitotta: 

Hollósné de Grobois Nandine. 

Ez a könyv fölsorolja mindazokat a pályákat, a 
melyekre Magyarországon a nők készütlhetnek. To- 
vábbá azoknak a számára, a kiket készületlenül ta- 
lált a sors csapása, összegyüjti azokat a foglalkozási 
ágakat, a melyekre nem kell kűlönös készültség, 
vagy képzettség. Megismerteti a kereskedő-. vagy 
iparosasszonyt a kereskedelmi és ipartörvény legfon- 
tosabb részeivel. Megtanitja a nóket arra is, hogy kit 
milyen cim és megszólitás illet meg. Egyszóval ez a 
könyv nélkülözhetetlen minden leányos házban. 

Ára kötve 2 K 50 f. Utánvéttel 2 K 958 f. 

Kapható a BUDAPESTI HIRLAP könyvkiadóhivatalá- 
ban és minden könyvesboltban. 

Szilágyvármegye alispánjától. 

6865–1910. kig. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágysomlyó rt. városnál a közigaz- 

gatási tanácsosi állás lemondás követ- 
keztében üresedésbe jövén, arra ezennel 
pályázatot hirdetek és felhivom mindazo- 
kat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy 
elméleti képesitésüket és eddigi szolgálatu- 
kat igazoló okmányokkal felszerelt pályá- 
zati kérésüket 1910. évi augusz- 
tus hó 31-ig hozzám annyival inkább ad- 
ják be, mivel a később beérkezők figye- 
lembe vétetni nem fognak. 

Az állás jelenleg 2400 korona évi 
fizetéssel és 400 korona évi lakáspénzzel 
van egybekötve; a városi tisztviselők fize- 
tésrendezése esetén a IX. fizetési osztály- 
lyal járó illetményekre van kilátása és a 
közigazgatási szakhoz megkivántató jogi 
képesitést igényel. 

Zilah, 1910. julius 23. 

Alispán helyett : 

1-23 Bálint, főjegyző, 

irdetni akar 
még pedig eredményesen, az 
forduljon 

LEOPOLD GYULA 
hirdetővállalat betéti társa- 

sághoz 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 41. 

Ai h 

ahol hirdetéseket az összes lé- 
tező bel- és külföldi hirlapok- 
ban és naptárakban kiváló szak- 
értelemmel és lelkiismeretesen, 
pontosan és szolid árakon esz- 
közölnek. 256 naptár kizáróla- 
gos képviselete, vidéki lapok 
központi hirdetési osztálya, szá- 
mos hirlap kizárőlagos keze- 
lősége. Diszes ujságkatalógus, 
képes naptárjegyzék és mínden 
felvilágositás a t. c. hirdetők- 
nek dijmentesen. 

612-1910. végrh. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §. és a 1908. évi XLI. t.-c. 19. 
§-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 

szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1910. évi 
V. 41-42. sz. végzése következtében dr. Veve- 
rán György szilágysomlyói ügyvéd által képviselt 
Szilágykraszna és vidéke hitelszövetkezet javára 
480 kor. - fillér s jár. erejéig 1908. évi 
október hó 17-én foganatositott biztositási és 
kielégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 1490 koronára becsült következő ingóságok, 
u. m.: szarvasmarha, lovak, gazdasági felszere- 
lések nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. járás- 
biróság 1910-ik évi V. 4215. számu végzése 
folytán 480 kor. - fillér tőkekövetelés, ennek 
1908. évi május hó 18. napjától járó 6% 
kamat, 1/396 váltódi) és eddig összesen 224 
kor. 50 fillérben biróilag már megállapitott 
költségek erejéig, a fizetett összeg betudásával 
az árverés az alperes lakásán, Krasznahorváthon 
leendő megtartására 1910. évi augusztus hó 1. 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándóékozók ezennel oly megjegy- 
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. LX. t-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetménynek 
a biróság tábláján történt kifüggesztését kö- 
vető naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1910. évi julius hó 
18-ik napján. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

Hirdetmény. 
Tisztelettel értesitjük a borfogyasztó közönséget, hogy 

tisztán kezelt, kitünő, zamatos borainkat ezentul kis- 
mértékben is (lezárt edényekben) árusitani fogjuk az uj ple- 
bánia épületben levő pincénkből és ugy rendezkedtünk be, 
hogy kivánatra palackozott borainkat házhoz szállitjuk és a 
tisztelt borfogyasztó közönségnek ez iránti igényeit a legtel- 
jesebb mértékben kielégitsük. Módjában lesz például min- 
denkinek több fajta borból egy néhány palackkal állandóan 
tartani pincéjében, vagy kamrájában s szövetkezetünk em- 
bere minden héten egyszer vagy kétszer - a szükséghez 
képest – elmegy vevöinkhez s az üres palackot átveszi és 
tele palackkal ellátja. Igy a fogyasztóknak nincs semmi 
dolga a bor kezelésével, állandóan jó, tiszta, egészséges, több- 
féle minőségü bor áll rendelkezésére és mindig íriss álla- 
potban s csinosan palackozva. 

1909. évi asztali 1I liter 56 
1908. évi, T, 6G4 
1909. évi vörös I, 66 
1909. évi Rizling 07 ,64. 
I908. évi, ,,64 
1906. évi, n 00 
1908. évi muskotály , ,110 
1906. évi aszu 05 , 250 

Ezen árak palackonként 
adóval együtt értetödnek. A 

Ib liter 28 fillér. 
„32 
32 

tillér, 
73 37 77 

77 73 77 

73 

m 

11
 

79 

99 

v 
házhoz szállitva és fogyasztási 

palackokért a jelzett árakon fe- 
lül még darabonként 20 fillért számitunk fel, de ezen össze- 
get a palackoknak tiszta, ép állapotban való visszaadásakor 
megtéritjük. 

A tisztelt borfogyasztó 
kérjük. 

közönség szives támogatását 

Szilágysomlyói Borértékesitő és Pinceszövetkezet.
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BÁTHORY GÉZA 
fogteknikai műterme 

Szilágysomlyón. (Ipartestület épületében, 
a gör. kath. templom mellett.) 

2
0
-
5
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Szájpadnélküli műtfog. 
Foggyökerek eltávolitása nélkül is készitek 

rágáshoz alkalmas műtogakat. 

Ősidőktől fogva szappannal tisztitjuk a ru- 
hán esett foltot, szappannal tartjuk tisztán 

testünket, szappan a legjobb 
szer a fog és szájmosásra is 
a modern orvosi tudomány 
legujabb tanitása szerint. Ért- 
hető tehát Sztraka Menthol 
fogszappanjának közkedvelt- 
sége, mely az inyt nem marja, 
mégis erőson desinficiál, habja 
nem undoritó, sőt ellenkezőleg 

tartósan üditő hatása eljut a fogközök 
legrejtettebb zugába is. E szappannak kö- 

szönhetjük, hogy kellemetlen szájszag a 

fogak romlása nincs többé. Ára gyógytá- 
rakban 1 kor. 3 drbt 3 koronáért bér- 

mentve küld Sztraka gyógyszerész Mohol. 

—– Kapható: Szaplonczay Sándor és 

Balás Zsigmond gyógyszerészeknél Szi- 

lágysomlyón. - Halmágyi Ilona 

urnő gyógyszertárában Szilágynagyfalu. 

Borárusitás. 
Van szerencsém a tisztelt borfogyasztó kö- 

zönséget értesiteni, hogy a ,Szilágysomlyói 
Borértékesitő és Pinceszövetkezet" pa- 
lackozott borainak árusitásával engem bizott 
meg és ezen eredeti, zamatos és kristálytiszta 
borokat üzletemben a következő árakban áru- 

sitom ki : 

1908. évi Aszu OB5 Ilteres üvegben 250 fill. 

" os 1 1850 

n Rizling O7 " e0, 
e o35 48 

1008. ,Muskatály O7,, n ",, 

1 58 

Rizling OT literes Üvegben 84 , 

n o 34 ,, 
„évi vegyes fehér 1 lit. Üveg 64 ,, 

34 

1909. évi Rizling O7 Hlter e4,, 

- 1 34 

a „vegyes fehér 1 liter 54 ,, 

" " o5 28 

Midőn a tisztelt borfogyasztó közönség 
figyelmét különösen az 1909. évi borok ki- 
tünő minőségére hivom fel, bátor vagyok meg- 
jegyezni, hogy a szövetkezet ezen a tavaszon 
ugy rendezkedett be, hogy összes borai nálam 
mindig friss és kristálytiszta állapotban lesznek 
kaphatók s dacára annak, hogy ez a szövetke- 
zetnek sok munkájába és költségébe kerül, a 
borok árai a jelenlegi értékesitési viszonyokhoz, 
nagyon mérsékelten van megállapitva. Egyebek- 
ben is arra fogok törekedni, hogy a borfogyasztó 
közönség minden jogos igényeit a lehető legtel- 
jesebb mértékben kielégitsem, melynek ellené- 
ben szives jóindulatukat és minél nagyobb meg- 
rendeléseiket kérem. 
Az üres üvegek darabonként 20 fillér árban 

visszaváltatnak. 

Tisztelettel : 

Frankovits Ignác, 
14- füszerkereskedő. 
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rede HRISTOPH! 
benzin szivógázmotorok, lokomobilok és 

NYERSOLAIJ -MOTOROK 
ma az első helyen állanak. 

A CHRISTOPH" név garancia. 

78 éves kisérletek és tapasztalatok eredménye. 

Kérjen árjegyzéket 15-20 
D É N E sS B motorspeciálista 

cégtől 

BUDAPEST, V., Lipót-körut 15. 

Használjon Nagysád Földes-féle 

MARGIT-Crémet, 
hogy arca tiszta, űde és bájos legyen! 

A Földes-féle Margit-Créme a főrangu höl- 
gyekvek is kedvenc szépitő szere, az egész vi- 
lágon el van terjedve. 

Páratlan hatása szerencsés összeállitásában 
rejlik, a bőr azonnal felveszi és kiváló hatása 
már pár óra alatt észlelhető. 

Mivel a Földes-féle Marglt-Crémet utánozzák 
és hamisitják, tessék eredeti védjegygyel lezárt 
dobozt elfogadni, mert csak ilyen készitményért 
vállal a készitő mindennemüű felelősséget. 

A Földes-féle Margit-Créme ártalmatlan, 
zsirtalan, vegytiszta készitmény. 

A bőr mindennemü tisztátalanságát, szeplőt, 
pattanást, miteszert, májfoltot, ráncokat stb. a 
gyorsan és biztosan eltavolit. Nemcsak az arc- 
bóőr, hanem a nyak, váll es kéz fehéritésére és 
szépitésére is legalkalmasabb. Nagy tégely 2 
korona, kicsi 1 korona miuden gyógytárban és 
drogériában. 4-65 

Késziti és postán küldi : 

Földes Kelemen gyógyszerész Aradon 
Kapható Szilágysomlyón: V. Balás Zsigmond 

és Szaplonczay Sandor gyógyszerészeknél. 

7926-1910. tkvsz. 

Árverési nirdetmény- 
A kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság 

Takarék és Hitelintézet végrehajtatónak id. 
Zagyva Bálint és társa végrehajtást szenvedők 
elleni végrehajtási ügyében a végrehajtási ár- 
verést 7500 K tőke, ennek 1908. évi november 
hó 15. napjától járó 696-os kamatai, 7 K 55 f 
óvási 1/396 váltódij, 558 K 36 fillérben már 
megállapitott per és végrehajtási és zárlat 
foganatositási, valamint az ezennel 97 K 40 
fillérben megállapitott árveréskérési és a még 
felmerülendő költségeknek kielégitése végett az 
1881. LX. t.-c. 144. és 155. §-a alapján és a 
146. §. értelmében a zilahi kir. törvényszék és 
a szilágysomlyói kir. járásbiróság területén lévő, 
Zálnok község határában fekvő, a zálnoki 907. 
sztjkvben A. 1–2. rsz. 1329/a.,, 1829/b., 
hrsz. alatt foglalt ingatlanokra 8504 koronában 

ezennel megállapitott kikiáltási árban a követ- 
kező feltételek mellett elrendeli : 

Az árverés foganatositására határnapul : 
1910. évi augusztus hó 29-ik napjának d. e. 
9 óráját tüzi ki Zálnok községházához. 

Ézen árverésen a fenti ingatlanok a kiki- 
áltási ár kétharmadánál alacsonyabb áron el 
nem adhatók. 

Arverezni szándékozók tartoznak bánatpénz 
fejében az ingatlan kikiáltási árának 1036-át 
kézpénzben, vagy az 1881. nov. 6-án 3338. sz. 
a, kelt I. M. R. 8. §-ában megjelőlt értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni. 

Aki a fenti ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb igéretet tesz és többet igérni soenki 
sem akar, az nyomban köteles a bánatpénzt a 
kikiáltási ár százaléka szerint megigért ár 
ugyanannyi százalékáig kiegésziteni. Ha ennek 
a kötelezettségének eleget nem tesz, igérete 
figyelmen kivül marad és a haladéktalanul 
tovább folytatandó árverésen részt nem vehet. 

Vevő köteles a vételárat az árverés jog- 
erőre emelkedésétől számitott 8 egyenlő rész- 
letben 30 napi időközben az árverés jogorőre 
emelkedésétőli számitandó 5%-os kamatokkal 
együtt az 1881. decomber 6-án 33,125 I. M. 
szám alatt kelt rendeletben előirt módon a 
szilágysomlyói kir. adóhivatal, mint letétpénz- 
tárnál lefizetni. 

Szilágysomlyó, 1910. május 11-én. 

A kiadmány hiteléül : 

Schlecht Lajos, 
kir. tkvvezető. 

Felhivás 
a t. gazdálkodók és géptulajdo- 

nosokhoz! 

Ajánlom vizmentes asztagtakaró 
és cséplőgépekre való ponyváimat, 
szegedi kenderzsákokat, pokróco- 
kat, zsákkötöző és dohányzsine- 
geket olcsó árban. 

Favéges kézi kévekötőket 
a legolcsóbb árakban. 

Kivánatra mintát küldök. 

Wiener Rdolf, 
gyári raktára, ponyva és zsákkölcsönző intézete 

Debrecen, Kossuth-u. 27. 
9-10 

az az a g. t seeg keeee kok ookogos koookokok 
2 

1 

Pollitzer sérv- 
kambulatorium 

2 
nyilvános orvosi rendelő-intézet a 
sérvbajosok, ferdén nőttek és s 

amputáltak részére. 

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 
8., félemelet. 

Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen 
diltalanul rendelkezésére áll. Az orvosi vizs- 
gálat igénybe vétele vásárlásra nem kötelez. 

Orvosi ellenőrzés ! Mérsékelt árak! 

Egyéni speciális -kezelés ! E 

Szabadalmazott sérvkötők már 2 
5 koronától felfelé. 

Vidéki megrendelések az intézet szak- 
"orvosa által lelkiismeretesen felülvizsgáltat- 
nak s pontosan és legnagyobb titoktartás 
mellett eszközöltetnek. 

Hygienikus olkkek a legfinomabb minő- 3. 
ségekben, orvosilag ajánlva és sterilizálva. 
Feltétlenül megbizhatóak. Tucatonkint 2-16 
koronáig. 

Ugyanott most jelent meg : »Az ember 
egészsége« cimű orvosi mű, mely kizárólag s 
a sérvbajjal, annak ellenszereivel és keze- 
lésével foglalkozik. E munkát bárkinek dij- 
talanul és zárt boritékban küldi meg az in- 
tézet igazgatósága. 
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Hirdetések 
A ,„„Szilágysomlyó" részére 

jutányos áron vétetnek fel. 
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fényképészeti és festészeti müterme. 

eeaesesessea, 
ITIRE 

f
ö
l
v
é
t
e
l
e
k
b
e
n
.
 

tem be. 

e
l
e
e
e
e
e
g
r
e
 

régi képek után is. 

Sp
ec
ia
li
st
a 

m
e
n
y
a
s
s
z
o
n
y
i
 
é
s
 
g
y
e
r
m
e
k
-
 

4-12 

go
o0

00
 

Van szerencsém értesiteni Szilágysomlyó város és 
vidéke t. közönségét, hogy az eddigi Sájter-téle 

fényképészeti műtermet, 
melyet már egy év óta önállóan vezetek, átvettem és 
azt teljesen ujonnan a mai kornak megfelelve rendez- 

Mütermemben készitek izléses kivitelben fényes 
és matt, valamint aqguarell képeket és nagyitásokat 

Kivánatra házhoz helyben és vidékre is elmegyek. 
A nagyérdemüű közönség pártfogását kéri 

Papp Imre, fényképész. 

ogomoooooomemememémoemomFm0mm 

so
ov
oo
om
oo
vm
 

ue
gy
el
el
eA
le
l 

-y
et
ul
ek
6 

s
e
 
IK
uo
zs
se
ku
su
l 

ej
sl
je
lo
ed
s 

maBEGHBHEHHHAHEKEHEGEHHEEEEEEEREE 
Törlesztéses kölcsönök. 

u] A Nagykárolyi Kereskedelmi és Iparbank Részv.-T. 

földbirtokra és házakra 
értékük 70%-a erejéig 4 és fél 96-os alapon olcsó jelzálog törlesztéses kölcsönöket 
nyujt és az ily kölcsönöket a lehető legrövidebb idő alatt lebonyolitja. 

Szükség esetén II-od helyen - biztositékképen leendő bekebelezés mellett - még 
rövid lejáratu váltókölcsönt is ad. A kölcsön akár szóbelileg, akár levél utján kérhető. 
Vidékről mindkét esetben hitelesitett telekkönyvi kivonat és hitelesitett kataszteri birtokiv 
mutatandó be. Az előző terheket a bank fizeti ki. 

A további teendőkre felvilágositást nyujt és minden egyéb a bankszakmába vágó 
üzletet a legelőnyösebb feltételek mellett bonyolit le a 

Nagykárolyi Kereskedelmi és parbank 
3-52 
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Részvénytársaság. 

ümmamammEBKTEKBHmama 

Angol rend- 
szerü 

fogmáterem 
Szilágysomlyón, (Csorgó-utca, saját ház.) 

Készitek azonnali rágásra alkalmas tel- 
jes fogsorokat, foggyökerek eltávolitása 
nélkül, valamint a szájból ki nem vehető 
arany és platina fogkoronákat, továbbá 
arany, arany pillér, porcellán és kautschuk 
fogsorokat, jótállás mellett. 

Kiváló tisztelettel : 

Brüll Sámuel, 
29-652 fogteknikus. 

Elsőrendü fehér raffiaháncs 

kilója 80 fillér. 

Rézgálic kilója 64 fillér. 
Kaphatók 

Veres Károly 
füszerkereskedésében 

7 Szilágysomlyón. 

Tetőcserép 
francia hornyolt 131/, darab fed egy 

négyszögmétert, 

1000 darab 72 korona. 

Szalagos kiscserép 42 darab fed egy 
négyszögmétert, 

1000 drb. 26 korona gyártelepemen. 

Fagymentességért két évi jótállás. 

Fábián Soma, 
3-3 zilabhi gőztéglagyára 

as aga2,.Se, alS g.vagas ag s6 se s. 
v 

Legfinomabb kenyérliszt, 2é 
z 

ak naponta friss házikenyér x 
al .g 

3 kitünő debreceni szalonna 
M kapható 

Kopenecz K. 
. . z füszer és lisztkereskedésében 

Szilágysomlyón. (Vármegyeház- 
a6 utca Dr. Meszesán-féle ház.) 4s 
e 28- E 
.kekoké 

Szegény 

GAZDAG 

egyaránt mindig használja a 

máramarosi 

Salycil 
16-26 

sósborszeszt 
mert fáradt testnek nélkülözhetetlen egy jó 

masszirozás. 

Bedörzsölés által rögtön elmulnak a fáj- 
dalmak és kitünő érzést eredményez hüsitő 

hatása folytán. 

MUNKASOK 
ha este fáradtan hazajönnek, csakis a 

máramarosi 

Salycil sósborszeszt 
használják. 

Szájviznek mm 
használva kitünő, mert a büzös szájlehellet 

elmulik tőle. 

URAKNAK 
a borotválkozásnál és fejbedörzsölésnél nél- 

külözhetetlen dezinficiáló szer. 

Egy üveg Salycil sósborszesz 44 fillér. 

Egy nagy üveg Salycil sósborszesz 1 ko- 
rona 10 fillér. 

Egy legnagyobb üveg Salycil sósborszesz 
2 korona 20 fillér. 

Egyedüli készitő : 

Dr. Reisman Ödön 
gyógyszerész Máramarossziget, főtér 8. sz. 

Postai rendelések utánvéttel eszközöltetnek. 

Utánzatot ne tessék elfogadni. 

Kapható: Szaplonczay Sándor és Balás 

Zsigmond gyógyszerészeknél. 

Szilágynagyfaluban: Halmágyi llona 
gyógyszertárában.



Szilágysomlyó 1910. julius 28. 

Dremdai Motorgyár révn,-tán. 
Németország egyik legrégibb és legna- 

gyobb motorgyára. 

Szállit szakkörökben elismert legjobb gyármányu 

Benzin-, Nyersolaj-, Gáz-, Petroleum- 

motorokat és locomobilokat 
— valamint szivógázmótorokat — 

Meglepő ujdonság! 
EGYETEMES GENERATORUNKKAL 

a tényleges lóerő 

óránként csak kb. 1 fillérbe kerül. 
Vezérképviselet : 

Gellért lgnácz és Társa 
Budapest, Teréz-körút 41. Telefon 12-91. 

Legmesszebbmenő jótállás. Kedvező fizetés i 
feltételek. 3-12 

Földvári L. : 
Cégtulajdonos: Földvári Mór, 

debreceni első elektroteknikai gyár és vállalat. 

zleti iroda : Piacutcai barak. 

Gyártási telep Széchényi-utca 55. sz. 

Telefon 168. DEBRECEN. Telefon 168. 

Ajánlja legjobb kivitelben, olcsó árakban : 

legjobb minőségü Wolíram-égőket, 
csilárokat, ivlámpákat, 

motorokat, dynamókat, 

villamos szellőztetők minden nagy- 
ságban. 

Kerékpárok, kerékpár 
alkatrészek nagybani raktára. 

ele 2*sz ales al 
e 

Pap Iván 
gőz-, kelmefestő- és vegytisztitó inté- 

zete Szilágysomlyón, Vágóhid-utca 

309. szám. 

Női- és férfiruhákat foltoktól a legala- 
posabban tisztit és mindenféle szinre meg- 
lest. A vegytisztitás által a kelme eredeti 
uj szinét visszanyeri. Egészségi szempont- 
ból roppant fontos: A vegytisztitás által 
elpusztulnak a ruhákban rejtőzködő bacil- 
lusok veszedelmes betegségek csirái. 
A legujabban feltalált Elektrom-festékek! 
Több ezer uj divatu, gyönyörü mintal! 

A n. é. közönség pártfogását kéri 

12— Pap Ilván, 

kelmefestő és vegytisztitó. 

eredeti angol, francia és ame- 
rikai toalett modelt közöl a 
Budapesti Bazár egy évfolyamá- 1848 

ban. Előfizetési ára : negyedévre 2 korona. In- 
gyen mutatványszámot küld a 

Budapesti Bazár kiadóhivatala 
Budapest, VIII., Baross-utca 22. 

(Budapesti Bazár-ház.) 

Szilágysomlyói járás főszolgabirójától. 

2232-1910. kig. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágyvármegye szilágysomlyói járásá- 

ban a márkaszéki segédjegyzői állás 
előlépés folytán üresedésbe jövén, arra 
ezennel pályázatot hirdetek. 

Ennélfogva fölhivom mindazokat, kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 
1883. évi I. t.-c. 6. §-ában, illetve az 
1910. évi XX. t.-c. 3. §-ában előirt 
minősitésüket s eddigi alkalmaztatásukat 
igazoló okmányokkal felszerelt kérelmüket 
hozzám folyó évi augusztus hó 25-ig 
annyival is inkább adják be, mivel a 
később érkező kérelmeket figyelembe 
venni nem fogom. 

A segédjegyzői állás nyugdijjogosult- 
sággal van szervezve s 1000 korona 
fizetéssel. 

A választás határidejét később fogom 
kitüzni. 

Szilágysomlyó, 1910. julius 5. 

a-3 Nagy Gyula, 
főszolgabiró. 

PALMA KnUCSUK 
SsROk 
vA cipőjén . 

VÉDJEGYRE 
f TESSÉK 
JxipnósÁin ! 

Uj gyógyitó módok! 
Dr. Rácz Ödön gyógyintézete 
Nagyváradon, Szilágyi Dezső-utca 

7. szám. 

Gyógytfürdők, villanyozók, belégzési ka- 
marák, vizkurák. Asthma, tüdőbajok, ál- 
matlanság, vérszegénység, idegesség, reuma, 

hülés, köszvény, női bajok, sziv, gyomor, 
bélbajok ellen. 13-17 

20 szoba olcsó pensióval. Nagy pormentes kert 

Kivánatra prospektus. 

A FON CIÉRE Pesti Biztostió Intézet 
kötvénykiállitási joggal felruházott szilágymegyei főügynöksége elvállal 

ga, mint az egész vármegye minden községében levő képviselete 

jég, 
élet, 

biztositásokat legelőnyösebb feltételek és a 1 

baleset, 
betörés, 

üveg és 
szavatossági 

egjutányosabb dijak mellett. 

NYOMATOTT BÖLÖNI SÁNDOR GYORSSAITÓJÁN SZILÁGYSOMLYÓN. 1910. 


